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       Miesto/dátum

                                              SVO-RVO3-2026/000017-031     Ing. Beáta Škanderová /+421250944571
             Bratislava/19.05.2026
Vec : Vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie ponuky č.6

       Na základe doručených žiadostí o vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie ponuky a v súlade        s § 48 zákona č. 343/2015 Z. z o verejnom obstarávaní a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) zverejňujeme v elektronickom prostriedku Josephine (ďalej len „EPJ“) vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie ponuky na predmet zákazky „Pokrývky hlavy pre príslušníkov PZ a príslušníkov HaZZ“, ktorej oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnené v Úradnom vestníku EÚ pod zn. 2026/S 48-166686 zo dňa 10.03.2026 a vo Vestníku verejného obstarávania č. 49/2026 zo dňa 11.03.2026 pod zn.3600 – MST. 
Otázka č.1
Verejný obstarávateľ v rámci vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie ponuky č. 1 zverejnených dňa 24.03.2026 prostredníctvom systému JOSEPHINE v odpovedi na otázku č. 1 uvádza, cit.: “Kovové znaky sú súčasťou dodávky uchádzača. Kovové znaky sú používané v Policajnom zbore od roku 1998, ich vyhotovenie je verejne známe. Vektorové grafické podklady ani iné podklady verejný obstarávateľ neposkytuje. Vyhotovenie kovových znakov, resp. ich zabezpečenie od existujúcich výrobcov, ponecháva na profesionalite a odbornosti záujemcov.”

Otázka: 

S ohľadom na princíp transparentnosti, nediskriminácie a rovnakého zaobchádzania žiadame o uvedenie informácií týkajúcich sa kovových znakov PZ a HaZZ pri čiapkach resp. vyšívaných znakoch pri baretoch a šiltovkách, nakoľko tieto sú nevyhnutné pre správne nacenenie a technické spracovanie. V súlade s ust. ZVO je verejný obstarávateľ povinný v SP uviesť všetky informácie a okolnosti dôležité pre plnenie zmluvy a na vypracovanie ponuky a nemá sa odkazovať na verejne známe informácie (ku ktorým neuvádza ani žiaden odkaz, kde sú dostupné), resp. nemá svoje povinnosti prenášať na záujemcov/uchádzač a na ich profesionalitu a odbornosť. Zároveň žiadame o identifikáciu existujúcich výrobcov týchto znakov, keďže uvedenie „verejne známeho vyhotovenia“ bez odkazu na konkrétny zdroj alebo technickú špecifikáciu neumožňuje objektívne a porovnateľné ocenenie ponuky. Máme za to, že verejný obstarávateľ nie je oprávnený prenášať zodpovednosť za definovanie technického riešenia predmetu zákazky na uchádzačov.

V súvislosti s existujúcim výrobcom pre jednotlivé kovové znaky zároveň žiadame o vysvetlenie informácie, v zmysle ktorej cit.: „ak v týchto súťažných podkladoch alebo v ktorejkoľvek dokumentácii poskytnutej verejným obstarávateľom v rámci tohto verejného obstarávania v lehote na predkladanie ponúk, technické alebo technologické požiadavky odkazujú na konkrétneho výrobcu, výrobný postup, značku, patent, typ, normu, krajinu, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, verejný obstarávateľ umožňuje predloženie ponuky s ekvivalentným riešením. Pre účely tejto zákazky bude verejný obstarávateľ akceptovať také ponúknuté riešenie uchádzača ako ekvivalent, ktoré bude spĺňať úžitkové, prevádzkové a funkčné charakteristiky, pri zabezpečení požadovaného účelu plnenia a bude spĺňať resp. sa ním dosiahne rovnaká alebo vyššia výkonnostná úroveň v porovnaní s verejným obstarávateľom požadovanými parametrami“. Pre prípad pripustenia ekvivalentov žiadame o uvedenie úžitkových, prevádzkových a funkčných charakteristík, ktoré má daný ekvivalent spĺňať. 

Odpoveď na otázku č.1
Verejný obstarávateľ uviedol bližší popis kovového znaku v rámci Vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie ponuky č.1 (odpoveď na otázku č. 4). Popis kovového znaku bol doplnený ako bod 2.9  Požiadavka na vyhotovenie kovového znaku v aktualizovanej Prílohe č.1 SP - časť 1 a ako bod 2.3  Požiadavka na vyhotovenie kovového znaku v aktualizovanej Prílohe č.1 SP - časť 2, ktoré sú zverejnené v elektronickom prostriedku JOSEPHINE. Verejný obstarávateľ disponuje iba fotografiou znaku, ktorá je uvedená v Prílohe č.1 SP. Tieto kovové znaky v minulosti dodávala pre verejného obstarávateľa firma TYSSA SK s.r.o. 
Výrobca vyšívaných znakov neexistuje, nakoľko tieto znaky sú vyšité priamo na výrobku. 
Verejný obstarávateľ nepripúšťa predloženie ekvivalentného riešenia.
Otázka č.2

Verejný obstarávateľ v rámci vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie ponuky č. 1 zverejnených dňa 24.03.2026 prostredníctvom systému JOSEPHINE v odpovedi na otázku č. 8 uvádza, cit.: “Verejný obstarávateľ podrobnú rozmerovú tabuľku neposkytuje. Správne stanovenie jednotlivých rozmerov, vzťahujúcich sa k danému premetu zákazky, ponecháva na odbornosti a profesionalite záujemcov.”
Otázka: 
S poukazom na ust. § 42 ods. 1 cit. vyššie a s ohľadom na skutočnosť, že verejný obstarávateľ bude na základe predložených vzoriek vyhodnocovať splnenie požiadaviek na predmet zákazky žiadame o doplnenie informácií týkajúcich sa rozmerovej špecifikácie výrobkov – správne stanovenie jednotlivých rozmerov nie je možné ponechať na odbornosť a profesionalitu záujemcov, ale má byť jednoznačne, transparentne vopred stanovená verejným obstarávateľom tak, aby mali všetci záujemcovia k dispozícii všetky potrebné informácie na predloženie ponuky a najmä informácie vo vzťahu k parametrom, voči ktorým bude ich ponuka vyhodnocovaná.

Máme za to, že rozmerové parametre predstavujú objektívne hodnotiteľné technické požiadavky, ktoré musia byť stanovené vopred verejným obstarávateľom, aby bola zabezpečená porovnateľnosť ponúk.
Odpoveď na otázku č.2
Verejný obstarávateľ v Prílohe č.1 SP – časť 1 uvádza požadované veľkosti čiapok so štítkom a taktiež podrobnosti ohľadne merania týchto veľkostí, konkrétne „veľkosť čiapky zodpovedá obvodu hlavy a veľkosti vnútorného obvodu čiapky v cm“. Pri baretoch je uvedená konštrukčná tabuľka na meranie veľkostí. Túto špecifikáciu veľkostí považuje verejný obstarávateľ za dostatočnú. 
Otázka č.3
Verejný obstarávateľ stanovil podmienky účasti týkajúce sa technickej a odbornej spôsobilosti podľa § 34 ods. 1 písm. m) bod 1. ZVO v zadávaní zákazky pre časť 1 nasledovne:

“Verejný obstarávateľ požaduje predloženie nasledovných vzoriek tovaru:

Uchádzač predloží pre časť 1:

- 1 kus čiapka so štítkom reprezentačná S veľkosti 58,

- 1 kus baret čierny veľkosti 58-59,

- 1 kus čiapka šiltovka,

- 1 kus čiapka šiltovka letná,

- 1 kus čiapka so štítom modrá vzor 2 Z veľkosti 58,

- 1 kus čiapka modrá vzor 1 S; 

pričom je potrebné, aby boli predkladané vzorky označené akreditovanou skúšobňou z dôvodu zabezpečenia identity vzorky s predkladanými výsledkami skúšok a certifikátmi. Každá predkladaná vzorka musí byť označená skúšobňou priamo na vzorke s vyznačením čísla certifikátu (označenie nie na obale) z dôvodu zabezpečenia identity vzorky s predkladanými výsledkami skúšok a certifikátmi. Označenie musí byť pripevnené tak, aby ho nebolo možné bez porušenia zameniť.

Vzorky, predložené za účelom preukázania splnenia podmienok účasti budú tiež v rámci hodnotenia ponúk podľa § 53 zákona použité za účelom posúdenia splnenia požiadaviek verejného obstarávateľa na predmet zákazky.

Vzorky predmetu zákazky musia zodpovedať technickým, kvalitatívnym a materiálovým parametrom požadovaným v opise predmetu zákazky týchto súťažných podkladov a popisu predmetu zákazky uvedeného v opise predloženom uchádzačom. 

V súlade s minimálnymi technickými špecifikáciami predmetu zákazky, uvedenými v prílohe č. 1 súťažných podkladov, si verejný obstarávateľ overí, či sa predložené vzorky vzťahujú k vlastnému návrhu plnenia uchádzača, predloženého v súlade s bodom 15.4.4 súťažných podkladov.”

Otázka: 
Nakoľko sú predmetné vzorky vyžadované za účelom splnenia podmienok účasti, máme za to a žiadame o potvrdenie, že tieto je možné dočasne nahradiť predložením jednotného európskeho dokumentu (JED) podľa § 39 ZVO, a vyplnením oddielu α Globálny údaj pre všetky podmienky účasti. 

V tejto súvislosti zároveň žiadame o vysvetlenie postupu pri vyhodnotení ponúk a splnenia podmienok účasti. Verejný obstarávateľ pod bodom 23.1 súťažných podkladov uvádza len informáciu, že hodnotenie ponúk a splnenia podmienok účasti sa realizuje v súlade so zákonom a SP, pričom jediný odkaz na súvisiace ustanovenie zákona je v záhlaví súťažných podkladov (prednej strany), a to odkazom na § 66 ZVO (bez ďalšieho upresnenia). 
Odpoveď na otázku č.3
JEDom nie je možné predbežne nahradiť predloženie vzoriek v rámci predmetnej verejnej súťaže, nakoľko požadované vzorky neslúžia len na preukázanie splnenia podmienky účasti podľa  § 34 ods. 1 písm. m) bod 1. zákona, ale tak, ako je uvedené v Prílohe č.1 súťažných podkladov, tieto budú v rámci hodnotenia ponúk podľa  § 53 zákona použité tiež za účelom posúdenia splnenia požiadaviek verejného obstarávateľa na predmet zákazky a verejný obstarávateľ si v procese vyhodnotenia ponúk overí, či zodpovedajú technickým, kvalitatívnym a materiálovým parametrom požadovaným v opise predmetu zákazky súťažných podkladov a popisu predmetu zákazky uvedeného v opise predloženom uchádzačom a či sa vzťahujú k vlastnému návrhu plnenia uchádzača, predloženého v súlade s bodom 15.4.4 súťažných podkladov. 
Nakoľko sa jedná o fyzickú časť ponuky, pri ktorej sa aplikuje ustanovenie § 20 ods. 7 písm. d) zákona a ktorú nie je možné nahradiť JEDom, vzorky sú povinní predložiť všetci uchádzači v lehote na predkladanie ponúk a na adresu uvedenú v bode 10.5 súťažných pokladov a v Prílohe č. 5 súťažných podkladov.

Verejný obstarávateľ bude pri vyhodnocovaní ponúk a podmienok účasti postupovať v súlade so zákonom a súťažnými podkladmi. Odkaz na § 66 zákona uvedený v súťažných podkladoch predstavuje určenie použitého postupu verejného obstarávania, t. j. verejnej súťaže. Verejný obstarávateľ pri vyhodnocovaní ponúk najskôr posúdi splnenie podmienok účasti všetkých uchádzačov, ktorí predložili ponuku, následne u uchádzačov, ktorí neboli vylúčení posúdi splnenie požiadaviek na predmet zákazky vrátane predložených vzoriek ako súčasti ponuky a nakoniec vyhodnotí ponuky uchádzačov, ktoré neboli vylúčené, podľa stanovených kritérií na vyhodnotenie ponúk.
Otázka č.4
Verejný obstarávateľ zároveň v OPISE PREDMETU ZÁKAZKY súťažných podkladov pod bodom 5. uvádza Ostatné požiadavky na predmet zákazky, v zmysle ktorých musí byť súčasťou ponuky uchádzača:

5.1.1 protokoly o vykonaní skúšok vydaných akreditovaným skúšobným laboratóriom, pričom k jednému druhu materiálu bude predložený jeden protokol o vykonaní skúšok so všetkými požadovanými údajmi, ktorý je vyhotovený jedným akreditovaným laboratóriom

5.1.2   záverečné protokoly

5.1.3   certifikát výrobku

5.1.4 platný certifikát Oeko-Tex® Standard 100 od výrobcu základného materiálu s písomným povolením použitia od výrobcu materiálu pokiaľ splnenie konkrétnych parametrov deklaruje týmto certifikátom.

Protokol o skúške a záverečný protokol s výsledkami skúšok jednotlivých parametrov z akreditovaného skúšobného laboratória a certifikáty sa musia preukázateľne vzťahovať k predmetu zákazky a nesmú byť staršie ako 1 rok od dátumu ich vydania. 

Upozornenie uchádzačom – predpokladaná doba trvania skúšok 3-4 týždne.

5.1.6   vzorky tovaru:


- 1 kus čiapka so štítkom reprezentačná S veľkosti 58,


- 1 kus baret čierny veľkosti 58-59,


- 1 kus čiapka šiltovka,


- 1 kus čiapka šiltovka letná,


- 1 kus čiapka so štítom modrá vzor 2 Z veľkosti 58,


- 1 kus čiapka modrá vzor 1 S; 

pričom je potrebné, aby boli predkladané vzorky označené akreditovanou skúšobňou z dôvodu zabezpečenia identity vzorky s predkladanými výsledkami skúšok a certifikátmi. Každá predkladaná vzorka musí byť označená skúšobňou priamo na vzorke s vyznačením čísla certifikátu (označenie nie na obale) z dôvodu zabezpečenia identity vzorky s predkladanými výsledkami skúšok a certifikátmi. Označenie musí byť pripevnené tak, aby ho nebolo možné bez porušenia zameniť. 

Otázka: 
S ohľadom na princíp transparentnosti a jednoznačnosť vás žiadam o vysvetlenie, ktoré z vyššie uvedených požiadaviek tvoria požiadavky na predmet zákazky a ako také majú byť predložené ako súčasť ponuky a ktoré predstavujú podmienky účasti a v súlade s ust. § 39 ZVO môžu byť predbežne nahradené JEDom. Rozumieme tomu správne, že samotné vzorky je možné nahradiť JEDom, pričom sprievodnú dokumentáciu k nim (protokoly, certifikáty) je potrebné predložiť už ako súčasť ponuky a nie je možné ich nahradiť JEDom?
Odpoveď na otázku č.4
JEDom podľa § 39 zákona možno v tomto verejnom obstarávaní predbežne nahradiť doklady, uvedené v Prílohe č.5 súťažných podkladov, ktorými sa preukazuje:

· splnenie podmienok účasti podľa § 32 zákona,

· splnenie podmienok účasti podľa § 34 zákona, s výnimkou podmienky účasti podľa  § 34 ods. 1 písm. m) bod 1. zákona – predloženie vzoriek, ktoré musia byť predložené fyzicky ako fyzická časť ponuky v lehote na predkladanie ponúk a na adresu uvedenú v bode 10.5 súťažných pokladov a v Prílohe č. 5 súťažných podkladov, nakoľko tieto budú použité tiež za účelom posúdenia splnenia požiadaviek verejného obstarávateľa na predmet zákazky tak, ako je uvedené aj v Odpovedi na otázku č.3 tohto vysvetlenia.
Všetky doklady a dokumenty požadované v bode 5.1 Prílohy č.1 súťažných podkladov v podbodoch:

5.1.2   záverečné protokoly
5.1.3   certifikát výrobku

5.1.4   platný certifikát Oeko-Tex® Standard 100 

sa vzťahujú k požiadavkám na predmet zákazky a preto ich nie je možné predbežne nahradiť JEDom, ale musia byť predložené ako súčasť elektronickej ponuky, podobne ako aj doklady a dokumenty uvedené v bode 15.4 súťažných podkladov (vrátane vlastného návrhu plnenia). V súlade s bodom 10.1 súťažných podkladov všetky vyššie uvedené doklady a dokumenty uchádzač predloží v elektronickej podobe alebo ako elektronické kópie (scany) listinných dokumentov. 
Otázkač.5 
Žiadame o vysvetlenie informácie, v zmysle ktorej sa protokoly a certifikáty musia preukázateľne vzťahovať k predmetu zákazky a zároveň nesmú byť staršie ako 1 rok od ich vydania, pričom zadávanie zákazky bolo vyhlásené oznámením zverejneným 10.03.2026 v úradnom vestníku EÚ a 11.03.2026 v národnom vestníku. 

V súvislosti s požiadavkou verejného obstarávateľa na predloženie skúšobných protokolov žiadame o vysvetlenie skúšobných noriem/predpisov uvedených u jednotlivých tovarov, a to v nasledovnom:
	Parameter
	Skúšobná norma - predpis
	Žiadosť o vysvetlenie

	Plošná hmotnosť
	STN EN 12727
	Predmetná norma sa vzťahuje pre sedací nábytok (stoličky, kreslá)
testuje sa:

· mechanická pevnosť konštrukcie

· stabilita

· odolnosť pri opakovanom zaťažení (sedenie)

Nesúvisí s textilnými materiálovými skúškami, norma neobsahuje žiadne skúšky relevantné pre textilné materiály

použitie tejto normy na daný predmet zákazky odborne irelevantné a nesprávne, pričom uchádzačom nie je zrejmé:

· akú vlastnosť má byť touto normou preukazovaná,

· ani akým spôsobom má byť takáto požiadavka splnená.

Žiadame o vysvetlenie požiadavky na overenie súladu s predmetnou skúšobnou normou a uvedenie odkazu na správnu skúšobnú normu

	Stálofarebnosť v otere suchý/vlhký
	STN EN ISO 105-X12 (2.4.2), 

inde STN EN ISO 105-X121
	Žiadame o vysvetlenie, či u položky 2.4.2 ide o preklep a správne by mala byť referencovaná skúšobná norma …-X121 ako u ostatných položiek/tovarov

	Odolnosť proti ďalšiemu trhaniu osnova/útok
	STN EN ISO 13937-1
	Verejný obstarávateľ požaduje (hodnotený) údaj “min. 35 / min. 35”. Z takto definovanej požiadavky nie je zrejmé, aká hodnota (veličina) má byť predmetom skúšky – ide o skúšku odolnosti voči sile min. 35 N (newtonov) ? alebo požadujete určenie odolnosti proti ďalšiemu trhaniu v %?


Odpoveď na otázku č.5
Verejný obstarávateľ upresňuje normu pri parametri Plošná hmotnosť u položiek 2.3.2., 2.4.2., 2.5.2. a 2.8.2. nasledovne: Správna skúšobná norma je STN EN 12127 (namiesto STN EN 12727). 

Verejný obstarávateľ upresňuje pri parametri Stálofarebnosť v otere suchý/vlhký u položky 2.4.2. znenie nasledovne: Správna skúšobná norma je STN EN ISO 105-X121 (namiesto STN EN ISO 105-X12).

Verejný obstarávateľ upresňuje uvedenie hodnoteného údaju pri parametri Odolnosť proti ďalšiemu trhaniu osnova/útok – merná jednotka má byť uvedená v N. 
Uvedené zmeny budú zapracované do aktualizovanej Prílohy č.1 SP – časť 1, ktorú verejný obstarávateľ zverejní v elektronickom prostriedku Josephine.
Verejný obstarávateľ požaduje predloženie skúšobných protokolov, záverečného protokolu a certifikátov nie starších ako 1 rok od dátumu ich vydania z dôvodu potreby ich aktuálnosti, aby odzrkadľovali aktuálne výrobné procesy, chemické zloženie a bezpečnostné štandardy.  
Otázka č.6
V súvislosti s požiadavkou verejného obstarávateľa na čiapku so štítom modrá vzor 2 S, čiapka so štítom modrá vzor 2 Z žiadame o vysvetlenie / potvrdenie, že 10 mm od spodného kraja okolku pripevnený podbradník v striebristom alebo zlatistom vyhotovení a nie čiernom vyhotovení.
Odpoveď na otázku č.6
Verejný obstarávateľ trvá na vyhotovení podbradníka pri čiapkach so štítkom modrých vzor 2 S v striebornej farbe a pri čiapkach so štítkom vzor 2 Z v zlatistom vyhotovení. 

Otázka č.7:

S ohľadom na vyššie uvedené vás žiadame:

1. poskytnutie všetkých informácií nevyhnutných na vypracovanie ponuky min. v rozsahu požadovanom vyššie, 

2. odstránenie nezrovnalostí a chýb uvedených v požiadavkách na predmet zákazky,

3. v nadväznosti na princíp transparentnosti, rovnakého zaobchádzania a nediskriminácie ako aj za účelom zabezpečenia čo najširšej hospodárskej súťaže o predĺženie lehoty na predkladanie ponúk v časti 1: Čiapky pre príslušníkov PZ a príslušníkov HaZZ predmetu zákazky o min. 45 dní (t. j. min. do 10.07.2026).
Odpoveď na otázku č.7
Verejný obstarávateľ poskytol všetky informácie potrebné na vypracovanie ponuky a riadne zodpovedal všetky otázky, ktoré mali charakter žiadosti o vysvetlenie informácií potrebných na pracovanie ponuky v zmysle § 48 zákona.  Nakoľko niektoré skutočnosti uvedené v rámci doručenej žiadosti o vysvetlenie súťažných podkladov mali charakter inštitútu žiadosti o nápravu, ktorý zákon už nepozná, boli v tomto vysvetlení informácií potrených na vypracovanie ponuky zodpovedané len otázky, ktoré mali charakter žiadosti o vysvetlenie súťažných podkladov v zmysle § 48 zákona. V súvislosti s uvedeným verejný obstarávateľ prostredníctvom tohto listu poskytuje len vysvetlenie a doplnenie súťažných podkladov v zmysle § 48 zákona.
Lehotu na predkladanie ponúk verejný obstarávateľ nepredlžuje, nakoľko poskytol uchádzačom dostatočne dlhý čas na prípravu a spracovanie ponuky.

Otázka č.8

V časti 2.4 Čiapka šiltovka letná požadujete vykonanie nasledovnej skúšky : 
	8.
	Odolnosť proti oderu lícna strana
	STN EN ISO 12947-2
	min. 60 000 cyklov


Žiadame o upresnenie požiadavky: 

V súvislosti s parametrom „Odolnosť proti oderu – STN EN ISO 12947-2, min. 60 000 cyklov“ si dovoľujeme požiadať o upresnenie skúšobných podmienok. Norma STN EN ISO 12947 uvádza rôzne hodnoty skúšobného prítlaku, pričom výsledok skúšky je od prítlaku zásadne závislý. 

Náš materiál bol testovaný pri prítlaku 12 kPa, kde bolo dosiahnutých 51000 cyklov.  
Bez určenia presného skúšobného prítlaku nie je možné jednoznačne vyhodnotiť splnenie požiadavky ani zabezpečiť porovnateľnosť výsledkov medzi uchádzačmi. 

Pri tejto skúške sa používa prítlak 2 kPa, 9 kPa, alebo 12 kPa. 

Prosíme preto o potvrdenie, či bude výsledok skúšky pri prítlaku 12 kPa akceptovaný, alebo o doplnenie presného skúšobného prítlaku požadovaného pre túto skúšku.

Odpoveď na otázku č.8

Verejný obstarávateľ bude akceptovať pri parametri Odolnosť proti oderu lícna strana pri položke 2.4. výsledok  skúšky aj pri prítlaku 12 kPa.
S pozdravom
                                                                                                               .................................................

                                                                                                          Ing. Branislav Chlebana  

                                                                                                                        generálny  riaditeľ 

                                                                                                          sekcie verejného obstarávania MV SR     
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